WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE — ZACHOWAJ NA PRZYSZ£OSC

OSTRZEZENIE! t6zka pietrowe i wysokie 6zka nie sg
odpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 6 lat ze wzgledu na
ryzyko obrazen wynikajgcych z upadku.

OSTRZEZENIE! t6zka pietrowe i wysokie moga stwarza¢
powazne ryzyko uduszenia, jesli nie sg uzywane prawidtowo.
Nigdy nie nalezy wiesza¢ ani mocowa¢ do t6zka zadnych
przedmiotdw, ktdre nie s przeznaczone do uzytkowania z
tézkiem, np. lin, sznurkéw, haczykéw, paséw czy toreb.
OSTRZEZENIE! Dzieci mogq zosta¢ uwiezione migdzy
ftézkiem a $ciang, dachem, sufitem lub meblami. Aby unikngé
ryzyka powaznych obrazen, odlegto$¢ miedzy gorng barierkg
a sasiadujgca konstrukcjg nie powinna przekracza¢ 75 mm
lub powinna wynosi¢ ponad 230 mm.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj t6zka, jesli jakakolwiek cze$¢
jest uszkodzona lub jej brakuje.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjg producenta.

Zalecany rozmiar materaca: Zgodny z wybranym
wariantem tézka.

Materac nie moze przekracza¢ oznaczenia maksymalnej
wysokos$ci widocznego na t6zku.

Nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby zapobiec
wilgoci i plesni.

Regularnie sprawdzaj dokrgcenie wszystkich $rub i potgczen.

3. English (Angielski)

IMPORTANT — READ CAREFULLY - SAVE FOR FUTURE USE

WARNING! High beds and the upper bed of bunk beds are
not suitable for children under six years due to the risk of
injury from falls.

WARNING! Bunk beds and high beds can present a serious
risk of injury from strangulation if not used correctly. Never
attach or hang items to any part of the bed that are not
designed to be used with the bed, for example, ropes,
strings, cords, hooks, belts and bags.

WARNING! Children can become trapped between the bed
and the wall, a roof pitch, the ceiling, or adjoining furniture. To
avoid risk of serious injury, the distance between the top
safety barrier and the adjoining structure shall not exceed 75
mm or shall be more than 230 mm.

WARNING! Do not use the bed if any structural part is
broken or missing.

Always follow the manufacturer's instructions.
Recommended mattress size: As per the selected bed
variant.

The mattress must not exceed the maximum mattress mark
visible on the bed.

Ventilate the room to keep humidity low and prevent mould.
Check regularly that all assembly fastenings are properly
tightened.

5. Deutsch (Niemiecki)

WICHTIG — SORGFALTIG LESEN - FUR SPATERE ZWECKE
AUFBEWAHREN

ACHTUNG! Hochbetten und das obere Bett von
Etagenbetten sind wegen der Sturzgefahr fiir Kinder unter 6
Jahren nicht geeignet.

ACHTUNG! Etagen- und Hochbetten kdnnen bei
unsachgemafem Gebrauch ein ernstes Strangulationsrisiko
darstellen. Befestigen oder héangen Sie niemals Gegenstéande
an das Bett, die nicht fiir die Verwendung mit dem Bett
bestimmt sind, z. B. Seile, Schniire, Haken, Girtel und
Taschen.

ACHTUNG! Kinder kénnen zwischen dem Bett und der
Wand, einer Dachschréage, der Decke oder angrenzenden
Mébeln eingeklemmt werden. Um ernste Verletzungen zu
vermeiden, darf der Abstand zwischen dem oberen
Sicherheitsblgel und der angrenzenden Struktur hdchstens
75 mm oder muss mindestens 230 mm betragen.
ACHTUNG! Verwenden Sie das Bett nicht, wenn ein Bauteil
fehlt oder beschadigt ist.

Befolgen Sie immer die Anweisungen des Herstellers.
Empfohlene Matratzengrofe: Entsprechend der
gewahliten Bettvariante.

Die Matratze darf die Markierung fiir die maximale
Matratzenhéhe am Bett nicht iberschreiten.

Liften Sie den Raum regelméaRig, um die Luftfeuchtigkeit
niedrig zu halten und Schimmelbildung zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Befestigungen fest
angezogen sind.

7. Slovensky (Stowacki)

DOLEZITE - CITAJTE POZORNE — USCHOVAJTE PRE BUDUCE

POUZITIE

UPOZORNENIE! VyvySené postele a horné postele
poschodovych posteli nie st vhodné pre deti do 6 rokov kvoli
riziku zranenia padom.

UPOZORNENIE! Poschodové a vyvy$ené postele mézu pri
nespravnom pouzivani predstavovat vazne riziko uskrtenia.
Nikdy na postel nepripeviiujte ani neves$ajte predmety, ktoré
nie st urené na pouzitie s postelou, napriklad land, $nary,
haciky, opasky alebo tasky.

UPOZORNENIE! Deti mézu uviaznut medzi postelou a
stenou, Sikmym stropom alebo susednym nabytkom. Aby sa
zabranilo riziku vazneho zranenia, nesmie byt vzdialenost
medzi hornou bezpeénostnou zabranou a prifahlou
konstrukciou vacsia ako 75 mm alebo musi byt vacsia ako
230 mm.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte postel, ak je niektora jej
konstrukéna cast poskodena alebo chyba.

Vzdy postupuijte podla pokynov vyrobcu.

Odporucana velkost’ matraca: Podl'a zvoleného variantu
postele.

Matrac nesmie presahovat' zna¢ku maximalnej vy$ky na
hornej posteli.

Miestnost pravidelne vetrajte, aby sa udrzala nizka vlhkost a
zabranilo sa vzniku plesni.

Pravidelne kontrolujte, &i si vSetky montazne prvky riadne
utiahnuté.

2. YkpaiHcbka (Ukrainski) 4. Pycckum (Rosyjski) 6. Cesky (Czeski) 8. Francgais (Francuski)

IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENTAVERTISSEMENT ! Les lits
surélevés et le lit supérieur des lits superposés ne conviennent pas aux

DULEZITE — CTETE POZORNE — USCHOVAJTE PRO BUDOUCI
POUZIT

BAXINUBO — YBAXXHO NPOYUTANTE — 3BEPEXITb ANS
MNOAANbLUIOIrO BUKOPUCTAHHSA

BAXHO — NMPOYUTANUTE BHUMATENBHO — COXPAHWUTE ANA
OANBHEMNLLENO UCMOMNb30BAHUSA

NMONEPEMXEHHA! Bucoki Ta ABOSIPYCHI Nixkka (BEPXHil
SpYC) He NiaxoasTb ANA AiTel BiKOM A0 6 pokiB Yepes puamnk
TpaBMyBaHHS BHacnifoK nagiHHs.

NONEPEMXEHHSA! Mpun HenpaBunbHOMY BUKOPUCTaHHI
[BOSIPYCHi Ta BUCOKi NiXXka MOXYTb CTBOPIOBaTU CEPUO3HY
Hebeaneky yayLeHHs. Hikonu He BilwaiTe Ta He
npuKpinmonTe A0 Nikka NpeaMeTy, He NpusHayeHi ans
LbOro, HanpuKknaa: MOTY3Ku, LUHYPW, raykn, pemeHi abo
CYMKM.

NONEPEMXEHHA! [itTn MoXyTb 3aCTPArTM MiX NKKOM i
CcTiHOt0, CXMnom aaxy, cteneto abo mebnamu. LLo6 yHWkHyTM
CepNO3HMX TPaBM, BiACTaHb MiXX BEPXHIM 3axMcHUM Bap'epom
i CYCiAHBLOIO KOHCTPYKLIE0 HE NOBUHHA NepeBuLLyBaTH 75 MM
abo mae 6yTu GinbLoto 3a 230 Mm.

NONEPEMXEHHS! He BukopycTOBYITE NiKKO, SKLLO
ByAb-sika AeTanb nowKompkeHa abo BiACYTHS.

3aBxaun NOTPUMYINTECH IHCTPYKLi BUPOGHWMKA.
PekomeHpoBaHui po3mip maTpaua: BianosigHo no
o6paHoro BapiaHTy nixka.

Bucota maTpalia He NOBMHHA NepeBULLYBaTV NMO3HAYKY
MaKcMMarnbHOi BUCOTU Ha FiKKY.

PerynsipHo nposiTptoiiTe kiMHaTy, LWo6 YHUKHYTU BOMOrocTi Ta
NnicHABU.

PerynspHo nepesipsiiTe, 4n BCi KpiNNeHHs HAAIHO 3aTAMHYTI.

BHUMAHMUE! Beicokve KpoBaTu 1 BEPXHWIA SpyC
[IBYyXbsIPYCHbIX KpOBaTeii He MOAXOAAT ANst AeTel MnagLe 6
NeT n3-3a pricka nageHust.

BHUMAHMUE! Mpu HenpaBnnbHOM UCMONb30BaHUN Takue
KpPOBAaTW MOTYT NPeACTaBMsiTb CEPbE3HYI0 ONaCHOCTb
yayweHus. Hukoraa He NpUKpennsiiTe U He BeluaiiTe Ha
KpoBaTb NpeaMeThl, He NpeAHasHa4YeHHble Anst
MCMONb30BaHWS C HE, HaNPUMEP: BEPEBKU, LLIHYPbI, KPIOUKK,
PEMHU UK CYMKV.

BHUMAHME! [letn MoryT 3acTpsiTb Mex/ay KpoBaTbio U
CTEHO, CKaTOM KpbiLLKW, MOTONKOM unu mebenbto. Bo
nsbexaHne cepbesHbIX TPaBM PACCTOSIHWNE MeXay BEPXHUM
6OPTUKOM 1 COCeiHelt KOHCTPYKLMEN He 0MKHO NpeBbillaThb
75 MM 1Ny AoMmKHO GbITk 6onee 230 MM.

BHUMAHME! He ucnonb3yite kpoBaTb, ecnu kakas-nm6o
[eTarnb CrioMaHa Unu oTCyTCTBYeT.

Bceraa cnenyvite MHCTPYKUMSIM NPOVU3BOAMTENS.
PekomeHAayembIin pa3mep maTpaca: B coorBeTcTBUM C
BblGpaHHbIM BapMaHTOM KpOBaTH.

Matpac He fomkeH npeBbILLaTh OTMETKY MaKCUMarnbHON
BbICOTbI Ha KPOBATU.

PerynsipHo npoBeTpuBaiiTe nomelLieHne Bo nsbexaHue
CbIPOCTU U MMECEHN.

PerynsipHo npoBepsiiiTe HaAEXHOCTb BCEX KPEnneHWil.

UPOZORNENI! Vyvy$ena lizka a horni lizka paland nejsou
vhodna pro déti do 6 let z divodu rizika zranéni padem.
UPOZORNENI! Patrova a vyvysena liizka mohou pfi
nespravném pouzivani predstavovat vazné riziko uskrceni.
Nikdy na luZko nepfipevriujte ani nevéste predméty, které
nejsou uréeny k pouziti s lGzkem, napfiklad lana, $ridry,
hacky, pasky nebo tasky.

UPOZORNENI! Déti mohou uviznout mezi posteli a sténou,
Sikmym stropem nebo sousednim nabytkem. Aby se
zabranilo riziku vazného zranéni, nesmi byt vzdalenost mezi
horni bezpecnostni zabranou a pfilehlou konstrukci vétsi nez
75 mm nebo musi byt vétsi nez 230 mm.

UPOZORNENI! Nepouzivejte Itizko, pokud je néktera jeho
konstrukéni ¢ast poskozena nebo chybi.

VZzdy postupuijte podle pokynu vyrobce.

Doporucena velikost matrace: Dle zvolené varianty
postele.

Matrace nesmi pfesahovat znacku maximalni vySky na
hornim ltzku.

Mistnost pravidelné vétrejte, aby se udrzela nizka vihkost a
zabranilo se vzniku plisni.

Pravidelne kontrolujte, zda jsou v§echny montazni prvky
fadné utazeny.

enfants de moins de 6 ans en raison du risque de blessures liées aux

chutes.

AVERTISSEMENT ! Les lits superposés et surélevés
peuvent présenter un risque sérieux d'étranglement s'ils ne
sont pas utilisés correctement. Ne jamais attacher ou
suspendre au lit des objets qui ne sont pas destinés a étre
utilisés avec le lit, par exemple : cordes, ficelles, crochets,
ceintures et sacs.

AVERTISSEMENT ! Les enfants peuvent se retrouver
coincés entre le lit et le mur, un toit incliné, le plafond ou des
meubles adjacents. Pour éviter tout risque de blessure grave,
la distance entre la barriére de sécurité supérieure et la
structure adjacente ne doit pas dépasser 75 mm ou doit étre
supérieure a 230 mm.

AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas le lit si une piéce
structurelle est manquante ou cassée.

Suivez toujours les instructions du fabricant.

Taille de matelas recommandée : Selon la variante de lit
sélectionnée.

Le matelas ne doit pas dépasser le repére de hauteur
maximale indiqué sur le lit.

Aérez régulierement la pieéce pour maintenir un faible taux
d'humidité et éviter I'apparition de moisissures.

Vérifiez régulierement que toutes les fixations d'assemblage
sont correctement serrées.



9. Italiano (Wtoski) 10. Espaiol (Hiszpanski) 11. Nederlands (Niderlandzki) 12. 8 XX (Chinski)

IMPORTANTE - LEGGERE ATTENTAMENTE — CONSERVARE PER
FUTURA CONSULTAZIONE

IMPORTANTE: LEER DETENIDAMENTE. GUARDAR PARA FUTURAS
CONSULTAS

BELANGRIJK - ZORGVULDIG LEZEN - BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

EERRT - BFARR - HRBUBERSE

AVVERTENZA! | letti a soppalco e il letto superiore dei letti a
castello non sono adatti a bambini di eta inferiore ai 6 anni a
causa del rischio di lesioni dovute a cadute.

AVVERTENZA! | letti a castello e i letti a soppalco possono
presentare un grave rischio di strangolamento se non
utilizzati correttamente. Non attaccare o appendere mai al
letto oggetti che non sono destinati all'uso con il letto stesso,
ad esempio: corde, spaghi, ganci, cinture e borse.
AVVERTENZA! | bambini possono rimanere intrappolati tra il

letto e la parete, un tetto inclinato, il soffitto o mobili adiacenti.

Per evitare il rischio di lesioni gravi, la distanza tra la sponda
di sicurezza superiore e la struttura adiacente non deve
superare i 75 mm o deve essere superiore a 230 mm.
AVVERTENZA! Non utilizzare il letto se una parte strutturale
& rotta o mancante.

Seguire sempre le istruzioni del produttore.

Dimensioni consigliate del materasso: Secondo la
variante di letto selezionata.

Il materasso non deve superare il segno di altezza massima
visibile sul letto.

Ventilare la stanza per mantenere bassa 'umidita e prevenire
la formazione di muffa.

Controllare regolarmente che tutti i fissaggi di montaggio
siano serrati correttamente.

jADVERTENCIA! Las camas altas y la cama superior de las
literas no son adecuadas para nifios menores de 6 afios
debido al riesgo de lesiones por caidas.

jADVERTENCIA! Las literas y camas altas pueden presentar
un riesgo grave de estrangulamiento si no se utilizan
correctamente. Nunca fije ni cuelgue elementos en ninguna
parte de la cama que no estén disefiados para usarse con
ella, por ejemplo, cuerdas, cordones, ganchos, cinturones y
bolsas.

jADVERTENCIA! Los nifios pueden quedar atrapados entre
la cama y la pared, un techo inclinado o muebles
adyacentes. Para evitar el riesgo de lesiones graves, la
distancia entre la barrera de seguridad superior y la
estructura adyacente no debe exceder los 75 mm o debe ser
superior a 230 mm.

jADVERTENCIA! No utilice la cama si falta alguna pieza
estructural o esta rota.

Siga siempre las instrucciones del fabricante.

Tamaiio recomendado del colchén: Segun la variante de
cama seleccionada.

El colchén no debe sobrepasar la marca de altura maxima
visible en la cama superior.

Ventile la habitacién para mantener baja la humedad y evitar
la apariciéon de moho.

Compruebe regularmente que todas las fijaciones de
montaje estén bien apretadas.

WAARSCHUWING! Hoogslapers en het bovenste bed van
stapelbedden zijn niet geschikt voor kinderen jonger dan 6
jaar vanwege het risico op letsel door vallen.
WAARSCHUWING! Stapelbedden en hoogslapers kunnen
bij onjuist gebruik een ernstig risico op verwurging inhouden.
Bevestig of hang nooit voorwerpen aan het bed die niet
bedoeld zijn voor gebruik met het bed, zoals touwen,
koorden, haken, riemen en tassen.

WAARSCHUWING! Kinderen kunnen bekneld raken tussen
het bed en de muur, een schuin dak, het plafond of
aangrenzende meubels. Om het risico op ernstig letsel te
voorkomen, mag de afstand tussen de bovenste
veiligheidsrail en de aangrenzende structuur niet groter zijn
dan 75 mm of moet deze groter zijn dan 230 mm.
WAARSCHUWING! Gebruik het bed niet als een structureel
onderdeel kapot is of ontbreekt.

Volg altijd de instructies van de fabrikant.

Aanbevolen matrasmaat: Volgens de gekozen
bedvariant.

De matras mag niet boven de markering voor de maximale
matrashoogte op het bed uitkomen.

Ventileer de kamer regelmatig om de luchtvochtigheid laag te
houden en schimmelvorming te voorkomen.

Controleer regelmatig of alle bevestigingen goed zijn
vastgedraaid.
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